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В Москве представлена 
книга «20 Января: 
кровавая и славная 
страница нашей истории»

Йохан Кройф: 
«Не воспринимаю 
ФИФА всерьез»

 05 

20 Января — 
героическая страница 
истории Азербайджана
День 20 Января вписан в историю нашего народа как 
скорбная и печальная, но одновременно и как славная 
и героическая страница. В ночь с 19-го на 20 января 
1990 года наши шехиды своей кровью написали новую 
историю Азербайджана. Это — история героизма, 
мужества и национального возрождения.

 05

Делегация Хьюстонского университета 
побывала в Бакинском филиале 
Московского государственного 
университета имени М.В.Ломоносова

Как уже сообщалось, в Азербайджане по пригла-
шению ректора  Бакинской высшей школы нефти 
(БВШН) Эльмара Гасымова побывала делегация 
Хьюстонского университета США, возглавляемая 
ректором и президентом вуза Рену Катор. 
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 04

В Стамбуле проходит 10-я сессия 
Конференции Парламентского союза 
Организации Исламского сотрудничества

Как уже сообщалось, в Стамбуле начала работу 
10-я сессия Конференции Парламентского союза 
Организации Исламского сотрудничества (ОИС). 
Нашу страну на сессии представляет парламентская 
делегация во главе с председателем Милли Меджли-
са Огтаем Асадовым.

Весенняя сессия Милли Меджлиса 
начнет работу 2 февраля

Об этом сообщил пресс-секретарь Милли Мед-
жлиса Акиф Тевеккюльоглу.

Пресс-секретарь сказал, что на основании вну-
треннего устава первое заседание весенней сессии 
должно было состояться 1 февраля. Но из-за того, что 
этот день приходится на воскресенье, первое заседа-
ние сессии было перенесено на следующий день —  
2 февраля.

А.Тевеккюльоглу отметил, что уже начавшие ра-
боту комитеты Милли Меджлиса рассматривают 
проекты законов, которые будут вынесены на обсуж-
дение весенней сессии. Проекты, признанные целе-
сообразными, будут рекомендованы к обсуждению 
парламентом.
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Указ  Президента Азербайджанской 
Республики «О бюджете 
Государственного нефтяного 
фонда Азербайджанской 
Республики на 2015 год»

20 января — в День всена-
родной скорби Президент 
Азербайджанской Республи-
ки Ильхам Алиев почтил 
память шехидов 20 Января. 
С кровавых январских собы-

тий прошло 25 лет. 20 января 
1990 года вошло в современную 
историю Азербайджана как один 
из самых трагических дней и од-
новременно как героическая 
страница нашего народа, превра-
тившись в символ национальной 
независимости, борьбы за свобо-
ду и его непоколебимой воли. 
Наш народ, подвергшийся кара-
тельным мерам со стороны во-
оруженной до зубов бывшей со-
ветской армии, не утратил 
стремления к свободе, напротив, 
еще громче заявил о своем пра-
вом деле. Ровно 25 лет назад па-
триотически настроенные сыны 
Азербайджана, для которых сво-
бода родной земли и народа, его 
честь и достоинство были превы-
ше всего, отдав свои жизни, воз-
высились до вершины шехидства 
в ту страшную ночь. Несмотря на 
то, что со времени кровавой рез-
ни, учиненной советскими вой-
сками в Азербайджане, прошло 
много лет, наш народ не забывает 
горечи тех страшных дней, выра-
жает глубокое презрение тогдаш-
ним руководителям советской 
империи, учинившей расправу 
над собственными гражданами, а 
также их лакеям в Азербайджане.

Ввод крупных воинских фор-
мирований советской армии про-
тив широких народных масс, 
поднявшихся в знак протеста 
против враждебной, проармян-
ской политики руководства 
СССР в отношении Азербайджа-
на, его очевидной поддержки 
агрессивной политики Армении, 
выдвинувшей притязания на 
наши исконные земли, и преда-
тельской позиции тогдашнего ру-
ководства республики, привел к  
невиданной трагедии в Азербайд-
жане, в особенности в Баку, обер-
нулся большими потерями, гибелью 
невинных людей. Несмотря на это, 
тогдашним некомпетентным руково-
дителям Азербайджана с их рабской 
психологией вновь не хватило смело-
сти быть рядом с народом, они все 
еще держались установок советского  
руководства.

В отличие от них гениальный 

сын нашего народа Гейдар Алиев, 
который жил в то время в Мо-
скве, не считаясь с угрозой своей 
жизни, на следующий день после 
трагедии пришел в постоянное 
представительство Азербайджа-

на и выступил с резким заявлени-
ем, осуждающим зачинщиков 
кровавой январской резни, довел 
до мира правду о расправе, учи-
ненной над нашим народом. Тем 
самым великий лидер еще раз 
продемонстрировал свою сме-
лость, мужество, доказал, что яв-

ляется преданным сыном своего 
народа.

Конечно, этим преступлением, 
совершенным по подстрекатель-
ству армян, не удалось сломить 
волю азербайджанского народа, 
его стремление к свободе. Наш на-
род, хотя и ценой своей крови, до-
стиг поставленной цели — обрел 

свободу и независимость и никог-
да не утратит это достояние. 

Учиненная бывшей советской 
военной машиной кровавая резня 
в Азербайджане, по сути, явилась 
невиданной в истории агрессией, 
расправой над собственными 
гражданами. Это было грубое на-

рушение, попрание конституций 
бывшего СССР и Азербайджан-
ской ССР. В тот день бывшее со-
ветское государство, введя войска 
против мирного населения, про-
игнорировало Устав ООН, нормы 
международного права, наруши-
ло ряд положений Международ-
ного пакта о гражданских и поли-
тических правах, участником 
которого оно являлось.

В 1994 году, после возвраще-
ния общенационального лидера 
нашего народа Гейдара Алиева к 
руководству Азербайджаном со-
бытиям 20 января была дана по-
литико-правовая оценка, до об-
щественности доведены имена 
зачинщиков преступления. 20 ян-
варя было объявлено Днем всена-
родной скорби.

Ежегодно азербайджанский на-
род отдает дань памяти жертвам 
трагедии 20 Января. 

q q q
Утром 20 января Президент 

Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев пришел в Шехидляр 
хиябаны, чтобы почтить светлую 
память погибших во время крова-
вой январской трагедии.  

Президент Ильхам Алиев воз-
ложил венок к мемориалу «Вечный 
огонь».

В исполнении отдельного об-
разцового военного оркестра Ми-
нистерства обороны прозвучал Го-
сударственный гимн 
Азербайджана. 

q q q
Почтить светлую память шехи-

дов пришли также официальные 
лица государства и правительства, 
главы религиозных общин в нашей 
республике, послы зарубежных 
стран в Азербайджане, представи-
тели международных организаций.  

q q q
В церемонии посещения Ше-

хидляр хиябаны принимали уча-
стие премьер-министр Артур Раси-
заде, председатель Милли 
Меджлиса Огтай Асадов.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
почтил светлую память шехидов

Reuters ждет 
от британской разведки 
разъяснений о перехвате 
переписки журналистов

Азербайджанская армия —
в ряду 50 сильнейших 
армий мира

Американский исследовательский центр Global 
Firepower составил список сильнейших армий 
мира. В список также включена   азербайджанская 
армия.

Как сообщается со ссылкой  на сайт Global Firepower, 
в рейтинговом списке 106 стран азербайджанская армия 
занимает 50-е место.

При составлении списка  были учтены возможности 
армии  при использовании обычных вооружений на 
суше, в воздухе и на море, а также  экономические ресур-
сы страны и ее географическое расположение.

В целом, список, составленный на основе  50 критери-
ев,  возглавляет армия США. На втором месте определе-
на Россия, на третьем — Китай.

Азербайджан опережает такие страны, как Румыния, 
Беларусь, Грузия, Казахстан, Португалия, Венгрия, Ко-
лумбия, Греция. Армения в списке отсутствует.
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21 января в Берлине состо-
ялась встреча Президента 
Азербайджанской Республи-
ки Ильхама Алиева и канцле-
ра Федеративной Республики 
Германия Ангелы Меркель.

Канцлер Федеративной Респу-
блики Германия Ангела Меркель 
расценила этот визит как важный 
с точки зрения обсуждения пер-
спектив двусторонних отноше-
ний. Госпожа канцлер сказала, что 
Германия заинтересована в рас-
ширении сотрудничества с Азер-
байджаном, отметила, что наша 
страна играет важную роль в ди-
версификации энергоснабжения 
Европы, осуществлении таких 
грандиозных энергетических про-
ектов, как ТАР и TANAP, а также 
в программе «Восточное партнер-
ство». Ангела Меркель довела 
до внимания, что они заинтере-
сованы в участии новых компа-
ний Германии в диверсификации 
азербайджанской экономики, 
реализации инфраструктурных 
проектов в нашей стране.

Президент Ильхам Алиев ска-
зал, что наши двусторонние от-
ношения успешно развиваются, 
этот визит предоставляет хоро-
шую возможность для проведе-

ния обмена мнениями о будущем 
развитии наших связей. Коснув-
шись армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского конфлик-
та, глава государства подробно 
проинформировал о продол-
жающейся агрессии Армении 
против Азербайджана, некон-
структивной позиции официаль-
ного Еревана, нынешнем процессе  

переговоров.
Президент Ильхам Алиев с 

удовлетворением отметил актив-
ное участие значительного числа 
немецких компаний в диверсифи-
кации азербайджанской экономи-
ки, сказал, что имеется хороший 
потенциал для дальнейшего рас-
ширения сотрудничества. Кос-
нувшись связей Азербайджан 

— Европейский Союз, глава госу-
дарства отметил, что эти отноше-
ния успешно развиваются.

На встрече состоялся обмен 
мнениями по региональным, 
международным и другим вопро-
сам, представляющим взаимный 
интерес.
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20 января Президент 
Азербайджанской Республи-
ки Ильхам Алиев прибыл с 
рабочим визитом в Федера-

тивную Республику Герма-
ния.

В берлинском междуна-
родном аэропорту Тегель в 

честь главы государства был 
выстроен почетный караул. 
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Рабочий визит Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Германию

Встреча в аэропорту Тегель

20 января в Берлине состо-
ялась встреча Президента 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева с 
федеральным министром 
иностранных дел Федера-
тивной Республики Герма-
ния Франком-Вальтером 
Штайнмайером.

Федеральный министр ино-
странных дел Германии Франк-
Вальтер Штайнмайер вспомнил 
о продуктивных встречах, про-
веденных в ходе его послед-
него визита в Азербайджан, 
отметил, что этот визит был  
плодотворным.

Во время беседы состоялся 

обмен мнениями о нынешнем 
состоянии и перспективах дву-
сторонних отношений между 
Азербайджаном и Германией, а 
также об армяно-азербайджан-
ском, нагорно-карабахском кон-
фликте.
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Встреча Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева с федеральным 
министром иностранных дел Германии

20 января Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев встретился в 
Берлине с членами Форума 
Германия — Азербайджан, 
депутатами Бундестага Герма-
нии от Христианско-демо-
кратического союза, Христи-
анско-социального союза, 
Социал-демократической 
партии и партии «зеленых», 
руководителями и членами 
действующих в Бундестаге 
комитетов.

Было отмечено значение встре-
чи Президента Ильхама Алиева в 
рамках визита с членами Форума 
Германия — Азербайджан. Была 
подчеркнута важность этой встре-
чи с точки зрения проведения 
плодотворного обмена мнениями 
о нынешнем состоянии и пер-
спективах сотрудничества между 
Азербайджаном и Германией в по-
литической, экономической, куль-
турной, научной и других сферах. 
Отмечалось, что между нашими 
странами осуществляется успеш-
ное сотрудничество, межпарла-
ментские связи вносят существен-
ный вклад в этот процесс.

В ходе беседы состоялся обмен 

мнениями об армяно-азербайд-
жанском, нагорно-карабахском 
конфликте. 

Президент Ильхам Алиев под-
робно проинформировал участ-
ников встречи о позиции Азер-
байджана по урегулированию 
конфликта. Глава государства 
подчеркнул важность урегулиро-
вания конфликта на основе норм 
и принципов международного 

права, в рамках территориальной 
целостности Азербайджана.

На встрече также были обсуж-
дены экономические связи между 
Азербайджаном и Германией, со-
трудничество в области энергети-
ки, информационных технологий, 
медицины, участие новых немец-
ких компаний в азербайджанской 
экономике. Кроме того, состоялся 
широкий обмен мнениями по во-

просам, касающимся межпарла-
ментских связей нашей страны, 
сотрудничества в рамках между-
народных организаций, в том 
числе Совета Европы и Европей-
ского Союза, участия в программе 
«Восточное партнерство». Была 
подчеркнута необходимость спра-
ведливого отношения к Азербайд-
жану в этих связях.
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Президент Ильхам Алиев встретился с членами Форума 
Германия — Азербайджан и депутатами Бундестага

20 января Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев встретился 
в Берлине с председателем 
Мюнхенской междуна-
родной конференции по 
безопасности Вольфгангом 
Фредриком Ишингером.

На встрече было отмече-
но, что Мюнхенская между-
народная конференция по 
безопасности вносит вклад в 
региональную безопасность и 
международное сотрудниче-
ство, проведен обмен мнениями 
по другим вопросам. 
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Встреча Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
с председателем Мюнхенской международной 
конференции по безопасности

Встреча Президента Азербайджана Ильхама Алиева 
и канцлера Германии Ангелы Меркель
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21 января в Берлине состоялась пресс-
конференция Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама Алиева 
и канцлера Федеративной Республики 
Германия Ангелы Меркель.
Вначале канцлер Ангела Меркель и 
Президент Ильхам Алиев выступили с 
заявлениями для печати.

Заявление 
канцлера 

Ангелы Меркель
— Я рада, что сегодня глава Азербайджан-

ского государства Ильхам Алиев вновь на-
ходится в Берлине. Наша последняя встреча 
состоялась 5 лет назад. Если учесть, что эко-
номика Азербайджана динамично развивает-
ся, то эта страна является для нас партнером, 
значение которого растет. Азербайджан обла-
дает большим потенциалом, в основном таки-
ми ресурсами, как нефть и газ. Полагаю, что 
Азербайджан может внести большой вклад в 
энергетическую диверсификацию как Евро-
пы, так и других европейских стран. В этом 
смысле мы поддерживаем проект «Южного 
газового коридора».

Мы провели с Президентом Азербайджана 
обмен мнениями по различным темам. В част-
ности, говорили о состоянии прав человека 
в Азербайджане, а также о геополитической 
ситуации в регионе. Мы также провели обмен 
мнениями о нагорно-карабахском конфликте. 
Германия также стремится стать посредником 
в урегулировании конфликта. Мы полагаем, 
что Совет Европы, Европейский Союз могут 
выступить с инициативой в этом направле-
нии, внести определенный вклад в урегулиро-
вание конфликта. В связи с этим Азербайджан 
проведет переговоры с Еврокомиссией. У нас 
также состоялись обсуждения в связи с кон-
фликтом между Украиной и Россией. В то же 
время мы говорили об участии Азербайджана 
в программе «Восточное партнерство». Азер-
байджан продолжает сотрудничество с Евро-
пейским Союзом и, будучи членом програм-
мы «Восточное партнерство», внесет свой 
вклад в этот проект.

В то же время мы обсудили нагорно-ка-
рабахский конфликт. Будет лучше, если этот 
конфликт будет урегулирован мирным путем. 
В этом смысле оба государства должны при-
ложить свои усилия, и я полагаю, что Ваш 
визит внесет свой вклад. Кроме того, Азер-
байджан, как партнер, играет большую роль в 
энергоснабжении Германии и Европы. Я рада, 
что Вы совершили визит в Германию, и благо-
дарю Вас.

Заявление
Президента 

Ильхама Алиева
— Большое спасибо, госпожа канцлер. 

Прежде всего благодарю Вас за приглаше-
ние совершить визит в Германию. Очень рад 
вновь находиться в вашей стране.

Как Вы отметили, повестка дня наших 
двусторонних связей очень широка, охваты-
вает различные сферы, и сегодня мы обсуди-
ли эти вопросы в очень открытой и искрен-
ней форме.

Наши политические связи успешно раз-
виваются. Уверен, что мой визит придаст 
новый импульс развитию наших политиче-
ских связей. Политические связи оказывают 
позитивное влияние и на все другие сферы, 
конечно же, экономическое сотрудничество 
также находится сегодня на повестке дня. В 
Азербайджане работают многочисленные не-
мецкие компании. Мы поддерживаем их дея-
тельность. Считаю, что в будущем немецкие 
компании — и как подрядчики-контракторы, 
и как инвесторы — смогут выполнить еще 
больше работ в Азербайджане. Если учесть, 
что азербайджанская экономика динамично 
развивается, реализуются многочисленные 
инфраструктурные проекты, то, конечно же, 
успешная деятельность немецких компаний в 
Азербайджане будет продолжаться.

Как отметила госпожа канцлер, сегодня мы 
в то же время затронули вопросы региональ-
ной безопасности. В первую очередь урегули-
рование армяно-азербайджанского, нагорно-
карабахского конфликта, являющегося для 
нас приоритетным вопросом. Этот конфликт 
является источником большой угрозы как для 
Азербайджана, так и для региона. Как вы знае-
те, признанные международным сообществом 

территории Азербайджана на протяжении 
многих лет оккупированы армией Армении. 
20 процентов наших земель находятся под ок-
купацией. От этой оккупации страдают один 
миллион азербайджанцев, которые оказались 
в положении беженцев и вынужденных пере-
селенцев. Международные организации, пре-
жде всего Совет Безопасности ООН, приняли 
резолюции по урегулированию конфликта. 
Советом Безопасности ООН были приняты 
четыре резолюции. В этих резолюциях выра-
жено требование о безоговорочном выводе 
армянских вооруженных сил с захваченных 
земель. К сожалению, Армения игнорирует 
это и попросту пытается сохранить статус-
кво таким, как есть. Этот конфликт должен 
быть урегулирован на основе норм и принци-
пов международного права, в рамках террито-
риальной целостности Азербайджана, должен 
быть единый подход, как и ко всем другим 
конфликтам.

Конечно же, энергетическая безопасность 
является сегодня, можно сказать, основной 
темой переговоров, идущих между Европой 
и Азербайджаном. Азербайджан играет свою 
роль. Предложенные Азербайджаном про-
екты меняют энергетическую карту Европы. 
В будущем энергетическая безопасность Ев-
ропы будет обеспечиваться, в том числе, за 
счет Азербайджана. В 2012 году был дан старт 
проекту TANAP, а в 2013 году проект ТАР 
был избран в качестве основного экспортного 
маршрута. В конце прошлого года был зало-
жен фундамент «Южного газового коридора». 
Инициатором всех этих проектов является 
Азербайджан. В то же время для реализации 
этих проектов Азербайджан возлагает на себя 
большой финансовый груз, и я уверен, что вся 
работа будет выполнена своевременно. Про-
ект TANAP вступит в строй в 2018 году, а про-
ект ТАР — спустя год после этого. Чтобы до-
биться этого, конечно же, между Европейским 
Союзом и Азербайджаном должно осущест-
вляться еще более тесное сотрудничество в 
этой области. Также должен сообщить, что 
по нашей инициативе в следующем месяце в 
Баку состоится первый Консультативный со-
вет «Южного газового коридора», и я уверен, 
что там будут обсуждены все вопросы.

Еще раз хочу сказать, что я высоко оце-
ниваю мой сегодняшний визит. Германо-
азербайджанские связи обладают большим 
потенциалом. Принятые сегодня решения, 
проведенная дискуссия внесут большой вклад 
в развитие этих связей. Спасибо.

q q q
Затем были даны ответы на вопросы жур-

налистов.
ВОПРОС (Собственный корреспондент 

АзерТАджа по Германии Вугар Сеидов): — 
У меня вопрос к госпоже Меркель. Госпожа 
Меркель, армяно-азербайджанский, нагор-
но-карабахский конфликт продолжается 
уже более 20 лет. Как отметил господин Пре-
зидент, Совет Безопасности ООН принял  
4 резолюции, связанные с безоговорочным 
выводом армянских оккупационных сил с 
захваченных территорий Азербайджана, 
кроме того, и другие международные орга-
низации приняли соответствующие реше-
ния. Однако Армения до сих  пор, игнорируя 
данные резолюции и решения, продолжает 
оккупацию азербайджанских земель. В та-
ких случаях в мире принимаются санкции 
против стран.  Однако против Армении ни-
каких санкций не применено. Не считаете ли 
Вы это  проявлением двойных стандартов?

Канцлер Ангела МЕРКЕЛЬ: — Мы гово-
рили о нагорно-карабахской теме. Я отметила 
это. Как вы знаете, мы являемся членом Мин-
ской группы. Франция, Россия и Америка 
являются ее сопредседателями, и мы поддер-

живаем проводимые в этом контексте пере-
говоры. Мы видим, что господин Президент 
Алиев встречается со своим армянским колле-
гой, ведет беседы и переговоры. Считаем, что 
в связи с данным конфликтом есть лишь один 
путь — мирный. Частое нарушение прекра-
щения огня, естественно, является негатив-
ным фактом. Считаю, что определенную роль 
здесь играет Россия. Мне просто хотелось бы 
отметить это. Думаю, что Россия и Армения 
совместно реализуют определенные факторы, 
связанные с этим конфликтом.

ВОПРОС: — Госпожа канцлер, Вы так-
же отметили конфликт в Украине, сегодня 
здесь состоятся встречи министров ино-
странных дел. Как, по-Вашему, каких ре-
зультатов можно ожидать от этой встречи 
на уровне министров иностранных дел? 
Смогут договориться Порошенко, Олланд и 
Путин? Чего Вы ждете от этой встречи? Как, 
по-Вашему, будет ли восстановлена терри-
ториальная целостность Украины? Госпожа 
канцлер, что Вы можете сказать в связи со 
свободой печати?

Канцлер Ангела МЕРКЕЛЬ: — Политиче-
ская обстановка, естественно, крайне слож-
на. Рада, что сегодня встречаются все четыре 
министра иностранных дел. Было бы хорошо, 
если бы в Астане состоялось заседание пред-
ставителей четырех стран, то есть состоялся 
саммит и встретились президенты. Естествен-
но, будет неприятно, если он не принесет ни-
каких позитивных результатов. Не могу ни о 
чем говорить с уверенностью, то есть, какие 
результаты принесет эта встреча министров 
иностранных дел. По имеющимся у нас дан-
ным, режим прекращения огня периодически 
нарушается, Минское соглашение не соблюда-
ется. Минское соглашение, конечно, является 
основой для проведения переговоров. Было 
бы хорошо, естественно, если бы Россия стала 
соблюдать правила Минского соглашения.

ВОПРОС: — Как Вы думаете, может 
ли быть восстановлена территориальная 
целостность Украины  или нет? Второй во-
прос: как, по-Вашему, каким образом может 
быть восстановлена свобода печати в Азер-
байджане, чтобы Ваш рейтинг при этом был 
высоким?

Президент Ильхам АЛИЕВ: — С моим 
рейтингом нет никаких проблем. Согласно 
проведенным в Азербайджане опросам, мой 
рейтинг близок к 90 процентам. Это, навер-
ное, связано с проводимыми в последние годы 
в Азербайджане реформами. Могу сказать, 
что в последние 11 лет Азербайджан является 
наиболее динамично развивающейся страной 
мира в экономическом отношении. Экономи-
ка возросла более чем в 3 раза, безработица 
находится на уровне 5 процентов, бедность 
— также на уровне 5 процентов. Давосский 
всемирный экономический форум удосто-
ил экономику Азербайджана 38-го места по 
конкурентоспособности. Такие результаты, 
конечно, повышают рейтинг любого руково-
дителя. Поэтому такой проблемы в Азербайд-
жане нет.

Что касается вопроса, связанного со сво-
бодами, могу сказать, что в Азербайджане 
обеспечиваются все свободы. На 100 процен-
тов обеспечена свобода слова. В Азербайджа-
не выходят сотни печатных органов. Кроме 
того, в Азербайджане нет никаких ограниче-
ний с Интернетом, Интернет свободен, цен-
зуры нет. Число пользователей Интернета в 
Азербайджане приближается к 75 процентам. 
То есть никаких проблем нет. Поэтому полно-
стью обеспечивается свобода печати.

Такая же картина может быть отнесена и 
к свободе собраний. В Азербайджане в регу-
лярном порядке, свободно проводятся митин-
ги различных политических групп, никакие 

ограничения не вводятся. В целом, в послед-
ние годы в Азербайджане есть большое раз-
витие, связанное с демократией. Это, конечно, 
очень важно для нас, так как я абсолютно уве-
рен, что политические реформы должны про-
водиться параллельно с экономическими ре-
формами. Только в этом случае страны могут 
добиваться устойчивого успеха.

Что касается вопроса о территориальной 
целостности, то мы признаем территориаль-
ную целостность всех стран. Конечно, мы 
хотим, чтобы все страны признавали терри-
ториальную целостность Азербайджана, по-
скольку территориальная целостность Азер-
байджана уже более 20 лет как нарушена 
Арменией.  В ходе голосования, проведенного 
в Генеральной Ассамблее ООН в связи с тер-
риториальной целостностью Украины, мы от-
крыто поддержали территориальную целост-
ность Украины. Мы считаем это основным 
принципом международного права. Террито-
риальная целостность не может быть измене-
на без согласия стран. Если она нарушается, 

то, конечно, должна быть восстановлена.
ВОПРОС (корреспондент информацион-

ного агентства «Тренд» Севиль Микаилова):  
— У меня вопрос к госпоже Меркель. Азер-
байджано-германские связи имеют богатую 
историю. Сегодня наши двусторонние отно-
шения успешно развиваются в различных 
сферах.  Учитывая ведущую роль Германии 
в мировой экономике, а также то, что Азер-
байджан обладает самой мощной экономи-
кой в регионе Южного Кавказа, что Вы мо-
жете сказать о перспективах дальнейшего 
расширения наших связей, и как Вы расце-
ниваете их с точки зрения укрепления реги-
онального сотрудничества?

Канцлер Ангела МЕРКЕЛЬ: — Считаю, 
что у нас есть потенциал для развития, углу-
бления экономических отношений. Наш тор-
говый обмен с Азербайджаном составляет 2,5 
миллиарда евро. В то же время считаю, что 
мы можем сотрудничать по  восстановлению 
инфраструктуры в Азербайджане. Мы также 
можем внести определенный вклад в диверси-
фикацию экономики в Азербайджане. Кроме 
того, немецкие компании, естественно, со-
блюдают правовую безопасность. Господин 
Президент Алиев встречался здесь с предста-
вителями германской экономики и беседовал 
об этом. Считаю, что в Азербайджане есть 
шанс и потенциал для очередного инвестиро-
вания.

ВОПРОС: — Госпожа канцлер, Вы отме-
тили, что права человека играют большую 
роль в развитии двусторонних отношений 
между странами. Господин Президент, Вы 
сказали, что в вашей стране в связи с этим 
нет никаких проблем. В то же время считаю, 
что нарушение прав человека  в значитель-
ной степени направляет сотрудничество, 
если так можно сказать, в негативное русло. 
В то же время была распространена инфор-
мация о задержании какого-то представите-
ля прессы.

Канцлер Ангела МЕРКЕЛЬ: — Мы уде-
ляем большое значение развитию двусторон-
них отношений, политических, экономических 
связей с Азербайджаном и другими странами, 
и это, естественно, составляет основу защиты 
ценностей цивильного общества. Демократия, 
правовая государственность — один из важных 
факторов. Мы провели обмен мнениями и об 
этом. Естественно, отмечаются и определенные 
критические моменты, связанные с осущест-
влением прав человека, думаю, что мы едино-
душны с Президентом Азербайджана в намере-
нии интенсифицировать наше сотрудничество, 

еще более упрочить связи  с Германской служ-
бой академических обменов, GTZ, KfW и други-
ми организациями. Правда, есть и расхождение 
во мнениях по определенным вопросам, и это 
нормально.

В связи со вторым вопросом, то есть в связи 
с приобретением ценных бумаг Европейского 
центрального банка и банков хочу отметить, 
что Центральный банк является независимой 
структурой, и во Франкфурте тоже в связи с 
этим в рамках новогодних мероприятий были 
проведены об этом беседы. Проведение поли-
тических реформ в этой области является важ-
ным фактором для европейских стран. Пола-
гаю, что мы проведем с европейскими странами 
еще много переговоров об этом, то есть в связи 
с Центральным банком, а также  реформы.

ВОПРОС: — Господин Президент, госпожа 
канцлер беседовала с Вами по вопросу о пра-
вах человека. Мне хотелось бы узнать, каково 
Ваше мнение по этому вопросу. То есть гото-
вы, открыты ли Вы к сотрудничеству с пред-
ставителями печати, критикующими власть?

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Разумеется, 
несомненно. Так как Азербайджан уже с 2001 
года является членом Совета Европы, своевре-
менно и с честью выполняет все взятые перед 
Советом Европы обязательства. В Азербайджа-
не в законодательстве были приняты многочис-
ленные законы, чтобы приблизиться к европей-
ским стандартам, мы видим это в практической 
жизни. Хочу еще раз сказать, что в Азербайд-
жане обеспечиваются все права человека, эти 
вопросы обсуждаются в рамках международ-
ных организаций. Я сказал госпоже канцлеру, 
что ни одна страна не может считать себя со-
вершенной в области защиты прав человека. В 
каждой стране есть проблемы, в том числе и в 
Азербайджане. Главное, как эти проблемы на-
ходят свое решение, и в чем заключается наме-
рение правительства. В Азербайджане за кри-
тическое мнение, вообще, за мнение никого не 
преследуют, никого не арестовывают. Хочу еще 
раз сказать, что в Азербайджане свобода слова 
обеспечивается полностью, имеются сотни пе-
чатных органов. Хочу еще раз напомнить, что 
в стране, где есть свободный и независимый 
Интернет, не может удушаться свобода слова. В 
то же время считаю, что наше большое дости-
жение заключается в том, что в Азербайджане 
полностью обеспечены религиозные свободы. 
В Азербайджане на очень высоком уровне за-
щищены мультикультуральные ценности, и с 
этой точки зрения опыт Азербайджана изуча-
ется в других странах. В Азербайджане предста-
вители всех религий и этнических групп живут 
как одна семья, нет никаких противостояний и 
недоразумений. Хочу еще раз сказать, что мы 
осознанно избрали этот путь. Мы привержены 
общечеловеческим ценностям, оберегаем их. 
Если обратить внимание на реальное положе-
ние в Азербайджане, то можно увидеть, что в 
моих словах нет ничего, кроме истины. Конеч-
но же, дальнейшее обсуждение этих вопросов, 
я уверен, придаст еще больший импульс прово-
димой в этой области работе, в данном направ-
лении будут сделаны дополнительные шаги, 
расширены реформы. Хочу еще раз отметить, 
что политические реформы дополняются эко-
номическими. В Азербайджане строится неза-
висимое государство. Мы вступили в 24-й год 
нашей независимости. Считаю, что за эти годы 
Азербайджан уже утвердился на международ-
ной арене в качестве надежной и пользующей-
ся большим уважением страны.

Azertag.com

Пресс-конференция Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева и канцлера Германии Ангелы Меркель
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Президента Азербайджанской Республики

О бюджете Государственного 
нефтяного фонда

Азербайджанской Республики 
на 2015 год

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции 

Азербайджанской Республики, в целях формирования бюджета 

Государственного нефтяного фонда Азербайджанской Республики на 

2015 год и обеспечения эффективного управления валютными сред-

ствами Фонда постановляю:

1. Утвердить доходы бюджета Государственного нефтяного фонда 

Азербайджанской Республики на 2015 год в размере 10 246 611,9 тыся-

чи манатов, расходы — в размере 11 813 909,2 тысячи манатов.

2. Установить, что доходы бюджета Государственного нефтяного 

фонда Азербайджанской Республики на 2015 год формируются за счет 

следующих поступлений:

№ Источники доходов

Сумма 
доходов

(тыс. 
манатов)

2.1.

Чистые доходы, получаемые от реализа-
ции углеводородов, приходящихся на долю 
Азербайджанской Республики (за вычетом за-
трат на транспортировку углеводородов, рас-
ходов на банковское, таможенное оформление, 
независимый контроль (сюрвейер), маркетинг 
и страхование, а также за исключением дохо-
дов, приходящихся на инвестиции или долевое 
участие Государственной нефтяной компании 
Азербайджанской Республики в проектах, в ко-
торых она является инвестором, пайщиком или 
партнером)

9 741 175,6

2.2.
Поакровые платежи, выплачиваемые  инвесто-
рами за использование контрактной площади в 
связи с разработкой углеводородных ресурсов

1 568,4

2.3.
Доходы от транспортировки нефти и газа по 
территории Азербайджанской Республики

9 410,4

2.4.
Доходы от размещения валютных активов 
Государственного нефтяного фонда и управле-
ния ими

494 357,5

2.5. Другие доходы и поступления в соответствии с 
законодательством 100,0

Итого 10 246 611,9

3. Установить, что расходы бюджета Государственного 

нефтяного фонда Азербайджанской Республики на 2015 год 

направляются на следующие цели:

№ Направления расходов

Сумма 
расходов

(тыс. 
манатов)

3.1.

Финансирование некоторых мер, связанных 
с социально-бытовыми вопросами и вопро-
сами размещения беженцев и вынужденных 
переселенцев

150 000,0

3.2.
Трансферт в государственный бюджет 
Азербайджанской Республики на 2015 год

10 388 000,0

3.3.
Финансирование проекта реконструкции 
Самур-Абшеронской оросительной системы

90 000,0

3.4.
Финансирование проекта новой железной 
дороги Баку — Тбилиси — Карс

111 487,0

3.5.
Финансирование Государственной програм-
мы по обучению азербайджанской молодежи 
в зарубежных странах в 2007—2015 годах

44 088,0

3.6.
Финансирование доли участия 
Азербайджанской Республики в проекте 
«Южного газового коридора»

997 016, 2

3.7.
Расходы, связанные с управлением 
Государственным нефтяным фондом
Азербайджанской Республики

33 318,0

Итого 11 813 909,2

4. Утвердить «Основные направления (программу) использова-

ния средств Государственного нефтяного фонда Азербайджанской 

Республики в 2015 году»  (прилагается).

5. Утвердить «Смету расходов по управлению Государственным не-

фтяным фондом Азербайджанской Республики в 2015 году» (прилага-

ется).

Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 19 января 2015 года

Как сообщает наш специальный корреспон-
дент, 21 января завершился рабочий визит Пре-
зидента Азербайджанской Республики Ильхама 
Алиева в Федеративную Республику Германия.

В берлинском международном аэропорту Те-

гель в честь главы государства был выстроен по-

четный караул.

Azertag.com

Визит завершен

Как сообщает наш специ-
альный корреспондент, 21 ян-
варя Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
прибыл с рабочим визитом в 

Швейцарию для участия в про-
ходящем в Давосе Всемирном 
экономическом форуме.

Azertag.com

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев прибыл с рабочим 
визитом в Швейцарию

21 января Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев встретился 
в Давосе с руководителем 
Администрации  Прези-
дента Исламской Респу-
блики Иран Мохаммадом 
Нахавендианом.

На встрече было выражено 
удовлетворение уровнем дву-
сторонних отношений между 
нашими странами. Было отме-
чено, что успешное развитие 
во всех областях связей между 
нашими странами в период по-
сле встречи президентов Азер-
байджана  и Ирана в Давосе в 
прошлом году вызывает удов-
летворение. Отмечалось, что 

продуктивные обсуждения о 
развитии двусторонних отно-
шений, проведенные на встре-
чах глав наших государств в 
последнее время, сегодня при-
носят позитивные результаты. 
В то же время было доведено 
до внимания, что наши страны 
активно сотрудничают и под-
держивают друг друга в рамках 
международных организаций.

В ходе беседы состоялся ши-
рокий обмен мнениями о раз-
личных сферах двусторонних 
связей, развитии сотрудниче-
ства в области энергетики, вза-
имного инвестирования, неф-
ти, туризма, здравоохранения и 
в других сферах.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился 
в Давосе с руководителем Администрации Президента Ирана

Как уже сообщалось, в 
Стамбуле начала работу 
10-я сессия Конференции 
Парламентского союза 
Организации Исламского 
сотрудничества (ОИС). 
Нашу страну на сессии 
представляет парламент-
ская делегация во главе с 
председателем Милли Мед-
жлиса Огтаем Асадовым.

На сессии иранская сторона 
передала Турции председатель-
ство на Конференции Парла-
ментского союза Организации 
Исламского сотрудничества.

Были заслушаны выступле-
ния Президента Турции Ред-
жепа Тайиба Эрдогана, пред-
седателя Милли Меджлиса 
Азербайджанской Республики 
Огтая Асадова, председателя 
Великого Национального Со-
брания Турции Джемиля Чиче-
ка, председателя Меджлиса Ис-
ламского Совета Ирана Сеида 
Али Лариджани и др.

В выступлениях говорилось 
о работе, проделанной органи-
зацией за минувший период, 
предстоящих задачах.

Председатель Милли Мед-
жлиса Огтай Асадов проин-
формировал о позитивных 
результатах политики межкуль-
турного, межцивилизационно-
го и межрелигиозного диалога. 
Доведя до внимания участни-
ков сессии мысли Президента 
Ильхама Алиева о том, что ис-
лам — религия мира, дружбы 
и солидарности, О.Асадов рас-
ценил избрание Баку столицей 
исламской культуры в 2009 году 

и города Нахчыван — столицей 
исламской культуры в 2018 году 
как показатель отношения к ис-
ламу в Азербайджане.

Председатель Милли 
Меджлиса выразил призна-
тельность всем членам Ор-
ганизации Исламского со-
трудничества за резолюции 
по справедливому урегулиро-
ванию армяно-азербайджан-
ского, нагорно-карабахского 
конфликта, безоговорочному 
освобождению азербайджан-
ских земель, а также Ходжалин-
скому геноциду, демонстрацию 
необратимой и справедливой 
позиции в этом вопросе. Руко-
водитель парламента Азербай-
джана с уверенностью отметил, 
что сотрудничество и партнер-
ство между цивилизованными 
обществами, народами и наци-

ональностями, основанные на 
взаимном уважении, доверии и 
равноправии, имеют жизненно 
важное значение для преодоле-
ния тяжелых испытаний, стоя-
щих перед человечеством.

О.Асадов проинформи-
ровал участников сессии о 
стремительном развитии 
Азербай джана, результатах, 
достигнутых в гуманитарной 
сфере, проведении на высоком 
уровне подготовительной рабо-
ты к Европейским играм «Баку-
2015», а также предстоящим 
в нашей стране в 2017 году IV 
Играм исламской солидарно-
сти, других успехах.

Отметив, что возникшая в 
последние годы в ряде ислам-
ских стран общественно-по-
литическая напряженность и 
вооруженные конфликты стали 

источником серьезной опасно-
сти для всего мира, председа-
тель Великого Национального 
Собрания Турции, новый пред-
седатель Конференции Парла-
ментского союза Организации 
Исламского сотрудничества 
Джемиль Чичек резко осудил 
оккупационную политику Ар-
мении против Азербайджана. 
Отметив, что в результате ок-
купации были нарушены права  
более одного миллиона азер-
байджанцев, изгнанных из род-
ных краев, председатель парла-
мента Турции подчеркнул, что 
его страна всегда будет защи-
щать территориальную целост-
ность Азербайджана.

Сессия завершит работу  
22 января.
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В Стамбуле проходит 10-я сессия 
Конференции Парламентского союза 
Организации Исламского сотрудничества

Вопрос 
находящегося 
в армянском плену 
Дильгама 
Аскерова 
Россия будет 
обсуждать 
с Арменией

«Вопрос плененного летом 
прошлого года на территории 
оккупированного Кяльбаджар-
ского района гражданина Рос-
сии Дильгама Аскерова Россия 
будет обсуждать с Арменией».

Об этом заявил министр 
иностранных дел Российской 
Федерации Сергей Лавров на 
пресс-конференции по итогам 
года.

«Он задержан армянской 
стороной, поэтому мы это будем 
обсуждать с армянской сторо-
ной. Немало наших граждан, 
которые задержаны в различ-
ных странах мира», — сказал 
С.Лавров.

Министр подчеркнул, что 
российская сторона постоянно 
интересуется судьбой граждан 
своей страны.

«С учетом необходимости 
получения информации о при-
чинах задержания и на основе 
информации о таких причинах, 
на основе оценки тяжести об-
винений, выдвигаемых в адрес 
наших граждан, пониманием в 
каких условиях он содержится, 
какие планы в отношении наших 
граждан существуют у страны, 
которая его задержала, мы при-
нимаем решения по каналам, 
которые для этого существуют 
в рамках двусторонних отноше-
ний России с соответствующим 
государством», — сказал глава 
внешнеполитического ведом-
ства РФ.

Azertag.com
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День 20 Января вписан в 
историю нашего народа как 
скорбная и печальная, но 
одновременно и как славная 
и героическая страница. В 
ночь с 19-го на 20 января 
1990 года наши шехиды сво-
ей кровью написали новую 
историю Азербайджана. 
Это — история героизма, 
мужества и национального 
возрождения.

Эти мысли высказывали все, 
кто посетил 20 января Шехидляр 
хиябаны с тем, чтобы почтить 
память героических сыновей и 
дочерей Родины. С раннего утра 
люди, приехавшие в столицу со 
всех уголков страны, выполняли 
гражданский долг, почитая па-
мять героев, покоящихся в Ше-
хидляр хиябаны.

Среди посетивших Шехидляр 
хиябаны в этот день — много 
молодежи. Один из них — сту-
дент Фахри Велизаде так выразил 
мысли своих сверстников: «Мы, 
азербайджанская молодежь, гор-
димся нашими шехидами. По-
сещать Шехидляр хиябаны — 
священное место их упокоения 
— наш долг. Я читал о событиях 
20 Января в книгах, прессе, слы-
шал рассказы свидетелей. 20 Ян-
варя был началом пути, ведуще-
го к независимости. Введенная 
в Баку советским руководством 
армия в целях подавления наци-
онально-освободительного дви-
жения подвергла жестокому об-
стрелу мирное население. Были 
ранены и убиты сотни людей. 
Жестокость, совершенная совет-
ской армией, — антигуманный и 
трусливый шаг. Кровавая ночь 20 
Января дала ясно понять, кто наш 
друг, а кто враг».

Минуло 25 лет с кровавых со-
бытий, являющихся одной из са-
мых страшных трагедий ХХ века. 
20 января 1990 года была учинена 
кровавая расправа над мирным 
населением, вышедшим на улицы 
и площади Баку для того, чтобы 
выразить протест против вопию-
щей несправедливости — агрес-
сии Армении, предъявляющей 

территориальные претензии к 
Азербайджану, покровительства 
ей руководства бывшего СССР, 
предательства местной власти.

Среди посетивших Шехидляр 
хиябаны — аксакал Фарзали Гу-
сейнов. Проживающий в Нахчы-
ване Ф.Гусейнов в ночь с 19-го на 
20 января 1990 года случайно ока-
зался в Баку. Он поделился свои-
ми воспоминаниями: «В ту ночь  
безоружные люди вышли на ули-
цы для того, чтобы отстоять свою 
независимость. Но те, кто нахо-
дился тогда у власти, предали на-
род. События 20 Января еще раз 
показали, что в то время неком-
петентные руководители Азер-
байджана с рабской психологией 
не отважились объединиться 
с народом. Вместо того  чтобы 
быть рядом с гражданами, они 
предпочли покорность советско-
му руководству. Народ восстал 
против антиазербайджанской 
злонамеренной политики руко-
водства СССР во главе с бесчест-
ным М.Горбачевым, открыто под-
держивающего агрессивные шаги 
Армении, и предательской пози-
ции руководителей республики 
того времени. Противостояние 
крупных воинских формирова-
ний советской армии с мирным 
населением привело к невидан-
ной трагедии в Азербайджане, и 
особенно в Баку, завершившейся 
большими потерями, гибелью не-
винных людей. Хотя события 20 
Января — трагедия для нас, они 
вошли в историю нашего наро-
да как освободительная борьба. 
Ночь с 19-го на 20 января 1990 
года навечно вошла в историю 
Азербайджана как славная стра-
ница. Мы должны еще больше 
укрепить и увековечить незави-
симость, завоеванную кровью на-
ших шехидов, покоящихся здесь».

В результате специальной во-
енной операции, осуществленной 
по указанию руководства бывше-
го СССР, введенные с нескольких 
направлений в Баку вооружен-
ные силы с особой жестокостью 
убили 147 гражданских лиц, в 
столице, пригородных поселках 
и районах были ранены более 700 

невинных людей,  более 800 — не-
законно арестованы.

Посетившая Шехидляр хияба-
ны с тем, чтобы почтить память 
шехидов, педагог Рейхан Алие-
ва, выразив чувство ненависти 
к  совершившим бойню 20 Янва-
ря, подчеркнула: «Расправа над 
мирным населением, убийства и 
ранения сотен невинных людей 
в результате массового террора 
еще раз продемонстрировали 
всему миру преступную суть то-
талитарного советского режи-
ма накануне его падения. Будут 
сменяться поколения, но память 
о шехидах будет вечно жить в на-
ших сердцах. Они пожертвовали 
жизнью во имя нашей свободы и 
независимости».

Двадцать пять лет назад в 
ночь с 19-го на 20 января в Баку, 
напоминавшем поле боя, были 
совершены неисчислимые разру-
шения, взорван энергоблок теле-
видения, нанесен серьезный урон 
административным и жилым зда-
ниям, транспортным средствам. 
Утратившие человеческий облик 
военные преступники обстрели-
вали машины «скорой помощи», 
направлявшиеся на помощь ра-
неным, были убиты медицинские 
работники.

Все еще не забывшая боль и 
горечь тех страшных дней меди-
цинская сестра «Реабилитацион-
ного центра инвалидов» Сугра 
Аббасова отметила: «Даже фаши-
сты не совершали подобной же-
стокости в годы Второй мировой 
войны, не обстреливали машины 
«скорой помощи», не убивали 
врачей. В ночь Черного января 
были обстреляны машины неот-
ложной помощи и медицинские 
работники, спешившие на по-
мощь раненым. Это исходило из 
сущности советской империи, 
построенной на крови. Кровавая 
акция, осуществленная совет-
ской армией в 1990 году, является 
одним из преступлений против 
человечности. Хотя мы с болью 
вспоминаем о бойне 20 Января, 

в то же время испытываем боль-
шое чувство гордости от несо-
крушимой воли нашего народа 
в освободительной борьбе. Ведь 
события 20 Января — судьба не 
отдельных людей, а всего народа. 
Восстановление Азербайджаном 
государственной независимости 
показало, что гибель шехидов не 
была напрасной. Пока существу-
ет азербайджанский народ, укре-
пляется наша независимость, 
— рады души шехидов. Безна-
дежность, испытываемая нами 
в те тяжелые дни, сменилась на-
деждой на светлое будущее, когда 
из столицы империи донесся его 
голос. Это был голос великого 
лидера Гейдара Алиева. Невзирая 
на проблемы со здоровьем и опас-
ность для жизни, великий Гейдар 
Алиев вновь поспешил на по-
мощь народу, выразил единство 
с ним».

Да, спустя день после Крова-
вой трагедии общенациональный 
лидер нашего народа Гейдар Али-
ев, подвергнув риску свою жизнь, 
пришел в постоянное представи-
тельство Азербайджана в Москве 
и, выступив с заявлением, раз-
делил скорбь со своим народом, 
решительно осудил кровавую 
акцию, совершенную коммуни-
стическим режимом в нашей ре-
спублике. Этот шаг великого лиде-
ра стал поддержкой и утешением 
для нашего народа в тот период. 
Народ почувствовал помощь в те 
тяжелые дни.

Своим заявлением великий 
лидер Гейдар Алиев дал полити-
ческую оценку событиям 20 Ян-
варя. Он категорически осудил 
предательскую позицию руко-
водства СССР и Азербайджана 
в отношении азербайджанского 
народа, отметил, что трагедия 20 
Января, совершенная тоталитар-
ным режимом, была жестокой 
операцией, учиненной не толь-
ко против азербайджанцев, но и 
всего человечества, гуманизма и 
человечности.

Подчеркнув, что советское ру-

ководство совершило немысли-
мую бойню с тем, чтобы подавить 
освободительное движение наше-
го народа, житель столицы Ашраф 
Зейналов сказал: «В то время нео-
пытное и лицемерное руководство 
вместо того, чтобы объединиться 
с народом, отвернулось от него. 
Но проживавший тогда в Москве 
гениальный сын нашего народа 
Гейдар Алиев, рискуя жизнью, на 
следующий после трагедии день 
пришел в постоянное представи-
тельство Азербайджана и высту-
пил с категоричным заявлением, 
осуждающим виновников траге-
дии 20 Января. Истинная право-
вая и политическая оценка Ян-
варской трагедии была дана после 
возвращения к власти великого 
лидера Гейдара Алиева. Прово-
дя специальное заседание Милли 
Меджлиса, великий лидер Гейдар 
Алиев объявил всему миру имена 
виновников трагедии 20 Января».

Продолжая мысли 
А.Зейналова, отметим, что по 
инициативе и под руководством 
общенационального лидера Гей-
дара Алиева Верховный Меджлис 
Нахчыванской Автономной Ре-
спублики 21 ноября 1990 года дал 
политико-правовую оценку этим 
событиям. В историческом доку-
менте были обнародованы имена 
виновников и ответственных лиц 
за политическую и военную рас-
праву над азербайджанским на-
родом.

Руководители Азербайджана, 
занятые борьбой за власть в пери-
од после падения советской власти 
и восстановления нашей страной 
государственной независимости, 
не провели целенаправленной ра-
боты по расследованию причин 
этого тяжкого преступления, даче 
ему политико-правовой оценки и 
выявлению преступников.

Только после возвращения к 
власти общенационального лиде-
ра Гейдара Алиева в 1994 году была 
дана политико-правовая оценка 
событиям 20 Января, обнародова-
ны имена виновников преступле-

ния. В соответствии с указами и 
распоряжениями великого лидера 
была проведена реконструкция 
Шехидляр хиябаны, здесь создан 
грандиозный мемориальный ком-
плекс «Вечный огонь», учрежден 
статус «Шехида 20 Января», в цен-
тре внимания нашего государства 
постоянно находятся вопросы со-
циальной защиты семей шехидов, 
пенсионного обеспечения инва-
лидов, получивших увечья во вре-
мя событий 20 Января.

Успешно продолжающий по-
литику великого лидера Гейдара 
Алиева в этой сфере Президент 
Ильхам Алиев подписал распо-
ряжения и указы в этой сфере. 
Кроме того, в республике созданы 
новые оздоровительные центры 
для реабилитации инвалидов. За 
минувшие годы семьи шехидов 
и инвалиды 20 Января были обе-
спечены квартирами. Инвалиды 
получили легковые автомобили, 
семьям шехидов назначены Пре-
зидентские пенсии.

Предоставив более подробную 
информацию в этой сфере, заведу-
ющий отделом по связям с обще-
ственностью Министерства труда 
и социальной защиты населения 
Эльман Бабаев сказал: «Членам 
семей людей, удостоившихся по-
четного звания «Шехид 20 Янва-
ря», утвержденного Указом главы 
государства Ильхама Алиева от  
19 января 2006 года, назначена 
ежемесячная Президентская пен-
сия в размере 300 манатов. А на 
основании Указа Президента 
Азербайджана от 19 января 2011 
года инвалидам 20 Января I груп-
пы выплачивается ежемесячная 
пенсия в размере 150 манатов,  II 
группы — 130 манатов, III груп-
пы — 100 манатов. Членам семей 
шехидов, не имеющим права на 
получение трудовых пенсий, за 
коммунальные, транспортные и 
другие услуги, и каждому из де-
тей инвалидов 20 Января до 16 
лет (получающим очное образо-
вание в общеобразовательных 
учебных заведениях до 18 лет) 

выплачиваются ежемесячные со-
циальные пособия.

Наряду с этим, для каждого 
из членов семей шехидов базовая 
часть трудовых пенсий по возра-
сту дополнительно рассчитыва-
ется в размере 85 процентов, то 
есть 85 манатов. Распоряжением 
Президента Азербайджана от  
18 марта 2014 года дети инвали-
дов и шехидов 20 Января, как и 
других соответствующих кате-
горий, получающих платное об-
разование в высших и средних 
специальных учебных заведени-
ях, освобождаются от платы за 
образование.

Проводится целенаправ-
ленная работа по обеспечению 
семей шехидов и инвалидов 20 
Января квартирами и легковыми 
автомобилями за счет государ-
ственного бюджета. Ежегодно в 
связи с годовщиной трагедии 20 
Января граждане вышеназван-
ной категории обеспечиваются 
единовременным пособием. Ра-
бота по усилению социальной 
защиты семей шехидов и инва-
лидов 20 Января продолжится и 
впредь».

…Минуло 25 лет с трагедии  
20 Января. Священное место по-
клонения нашего народа — Ше-
хидляр хиябаны — посещается 
каждый день, к могилам шехи-
дов возлагаются алые гвоздики, 
в мемориале «Вечный огонь» 
не угасает пламя, являющееся 
символом Страны Огней. Думая 
об этом, вспоминаются мысли 
общенационального лидера Гей-
дара Алиева: «Погибшие в тра-
гедии 20 Января — народные ге-
рои, они — наши национальные 
герои. Их гибель — большая по-
теря для нас, для нашего народа. 
Но, в то же время, их гибель — 
символ героизма нашего народа. 
Кровь, пролитая в ту ночь, — 
кровь на нашем национальном 
флаге, демонстрирующая неза-
висимость Азербайджана».

Azertag.com

20 Января — героическая страница истории Азербайджана

Как уже сообщалось, в Азер-
байджане по приглашению ректо-
ра  Бакинской высшей школы нефти 
(БВШН) Эльмара Гасымова побывала 
делегация Хьюстонского универси-
тета США, возглавляемая ректором 
и президентом вуза Рену Катор. В 
составе делегации были проректор 
по глобальным стратегиям и иссле-
дованиям Джеймс Ортиз, ведущий 
специалист по энергетическим во-
просам Раманан Кришнамурти, декан 
Калленского инженерного колледжа 
имени Элизабет Рокуэлл Джозеф Тэ-
дэско и заместитель декана отдела ма-
гистратуры Суреш Хатур.

Как сообщили в БВШН, в рам-
ках визита были проведены встречи 
между делегацией и руководителями 
Государственной нефтяной компа-
нии Азербайджанской Республики,   
Национальной Академии Наук Азер-
байджана, Университета «АДА» и Ба-
кинского государственного универ-
ситета.

Состоялась также встреча с рек-
тором Бакинского филиала МГУ име-

ни М.В.Ломоносова, профессором  
Наргиз Пашаевой.

На встрече гости были подробно 
проинформированы об истории соз-

дания вуза, его деятельности и реали-
зованных международных програм-
мах и проектах, также был проведен 
обмен мнениями о перспективах дву-

стороннего сотрудничества.
Ректор Н.Пашаева также подчер-

кнула, что азербайджанские женщины 
на протяжении всей истории занима-

ли значительное положение в обще-
стве.

Р.Катор отметила возможность 
взаимного сотрудничества между 

университетами и выразила готов-
ность оказать всяческую поддержку в 
реализации этого сотрудничества.

Azertag.com

Делегация Хьюстонского университета побывала в Бакинском филиале 
Московского государственного университета имени М.В.Ломоносова
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Политика и Экономика

1. Направления расходов средств 
Государственного 

нефтяного фонда Азербайджанской Республики

1.1. Финансирование некоторых мер, связанных с соци-
ально-бытовыми вопросами и вопросами размещения бе-
женцев и вынужденных переселенцев;

1.2. Трансферт в государственный бюджет 
Азербайджанской Республики на 2015 год;

1.3. Финансирование проекта реконструкции Самур-
Абшеронской оросительной системы;

1.4. Финансирование проекта новой железной дороги Баку 
— Тбилиси — Карс;

1.5. Финансирование Государственной программы по об-
учению азербайджанской молодежи в зарубежных странах в 
2007—2015 годах;

1.6. Финансирование доли участия Азербайджанской 
Республики в проектах «Южного газового коридора».

2. Инвестиционная политика Государственного 
нефтяного фонда Азербайджанской Республики

2.1. Цель инвестиционной политики Государственного 
нефтяного фонда Азербайджанской Республики

В 2015 году Нефтяной фонд будет осуществлять инвести-
ционную политику, позволяющую достичь максимальной до-
ходности при условии низкого риска потери основного капи-
тала. 

2.2. Инвестиционный портфель Государственного 
нефтяного фонда Азербайджанской Республики
2.2.1. Прогнозируемый объем инвестиционного  

портфеля
Прогнозируемая совокупная стоимость (средневзвешен-

ный объем) инвестиционного портфеля Нефтяного фон-
да по 2015 году берется равной 28,2 миллиарда манатам. 
Совокупная стоимость инвестиционного портфеля устанав-
ливается на основе ежемесячной переоценки выражаемых в 
иностранной валюте активов, оставшихся после вычета кон-
вертируемых и перечисленных на манатные счета средств 
для ведения расходов, утвержденных в бюджете Нефтяного 
фонда. 

2.2.2. Валютный состав инвестиционного портфеля
Базовой валютой инвестиционного портфеля Нефтяного 

фонда устанавливается доллар США.  Совокупная стоимость 
инвестиционного портфеля Нефтяного фонда может разме-
щаться в активах, выражаемых:

— 50 процентов — в долларах США;
— 35 процентов — в евро;
— 5 процентов — в английских фунтах стерлингов;
— а остальные 10 процентов — в активах, выражаемых 

в валютах, предусмотренных подпунктом 2.2.1 «Правил о 
хранении, размещении и управлении валютными средства-
ми Государственного нефтяного фонда Азербайджанской 
Республики», утвержденных Указом Президента 
Азербайджанской Республики от 19 июня 2001 года №511. 

2.2.3. Подпортфели инвестиционного портфеля
Инвестиционный портфель Нефтяного фонда состоит из 

следующих подпортфелей (далее — «портфель»):
— портфель долговых обязательств и инструментов де-

нежных рынков — минимум 80 процентов совокупной стои-
мости инвестиционного портфеля;

— портфель акций (паев) — максимум 10 процентов сово-
купной стоимости инвестиционного портфеля;

— портфель недвижимости — максимум 5 процентов со-
вокупной стоимости инвестиционного портфеля;

— золотой портфель — максимум 5 процентов совокупной 
стоимости инвестиционного портфеля.

2.2.4. Целевая доходность инвестиционного портфеля
2.2.4.1. В качестве целевой доходности (бенчмарк) управ-

ления портфелем долговых обязательств и инструментов де-
нежных рынков Нефтяного фонда берется опубликованная 
Британской ассоциацией банкиров 3 (трех)-месячная про-
центная ставка LIBOR по соответствующей валюте (за ис-
ключением евро).

2.2.4.2. При управлении выраженными в евро активами 
портфеля долговых обязательств и инструментов денежных 
рынков Нефтяного фонда в качестве целевой доходности 
(бенчмарк) берется 3 (трех)-месячная процентная ставка 
EURIBOR.

2.2.4.3. В качестве целевой доходности по валютам, у ко-
торых не существует ставки LIBOR, на финансовом рынке 
могут использоваться наиболее распространенные среди 
банков процентные ставки по 3-месячным кредитам.

2.2.4.4. В качестве целевой доходности (бенчмарк) порт-
феля акций (паев) берется индекс MSCI World.

2.3. Требования по управлению рисками
2.3.1. Риск процентной ставки
Фактический средневзвешенный инвестиционный срок 

портфеля долговых обязательств (дюрация) Нефтяного фон-
да устанавливается фондом в зависимости от текущего по-
ложения на мировых рынках и не должен превышать 48 ме-
сяцев.

2.3.2. Кредитный риск
Кредитный рейтинг инвестиционных активов, в которых 

размещены валютные средства Нефтяного фонда, дол-
жен соответствовать «Правилам о хранении, размещении 
и управлении валютными средствами Государственного не-
фтяного фонда Азербайджанской Республики», утвержден-
ным Указом Президента Азербайджанской Республики от  
19 июня 2001 года №511. Максимальный удельный вес одной 
финансовой структуры (за исключением депозитарных бан-
ков) или одного инвестиционного актива в инвестиционном 
портфеле устанавливается на уровне 15 процентов совокуп-
ной стоимости инвестиционного портфеля.

2.3.3. Требования по ликвидности 
Степень ликвидности средств Нефтяного фонда долж-

на быть на достаточном уровне для обеспечения полного и 
своевременного выполнения запланированных денежных и 
других переводов Фонда по бюджетным расходам. В целях 
обеспечения данного уровня часть средств Нефтяного фонда 
в размере не менее 100 миллионов долларов США должна 
храниться в краткосрочных инструментах денежных рынков 
с высокой ликвидностью. Период, когда данные средства 
меньше указанной суммы, не должен продолжаться более  
7 рабочих дней.

2.3.4. Требования по иностранным менеджерам 
2.3.4.1. Общий объем средств, предоставленных в управ-

ление иностранных менеджеров, не должен превышать 60 
процентов совокупной стоимости инвестиционного порт-
феля, а максимальный объем средств, предоставленных в 
управление одного иностранного менеджера, — 5 процентов 
совокупной стоимости инвестиционного портфеля. Объем 
средств Нефтяного фонда, предоставленных в управление 
казначейства Всемирного банка в рамках программы RAMP, 
не должен превышать 500 миллионов долларов США.

2.3.4.2. Полномочия иностранных менеджеров, привле-
ченных к управлению средствами Нефтяного фонда, и срок 
предоставления в управление должны быть отражены в со-
глашении, заключенном между Нефтяным фондом и данны-
ми менеджерами.

№  Расходы Koд Сумма

1 ОПЛАТА ТРУДА 210000 5,914,800

2 ЗАКУПКА ТОВАРОВ (работ и услуг) 220000 3,724,600

3 ГРАНТЫ И ДРУГИЕ ВЫПЛАТЫ 260000 300,000

4 ПЕНСИИ И СОЦИАЛЬНЫЕ ПОСОБИЯ 270000 100,000

5 ДРУГИЕ РАСХОДЫ 280000 7,289,000
5.1 Арендные и наемные услуги 281400 200,000
5.2 Прочие расходы 282100 5,474,000
5.3 Банковские расходы 282300 1,615,000

6 ЗАКУПКА НЕФИНАНСОВЫХ АКТИВОВ 310000 15,989,600

6.1 Здания и строения 311100 10,000,000

6.2 Машины и оборудование 311200 226,600

6.3. Непроизводственные активы 314400 5,763,000

    ИТОГО РАСХОДОВ  33,318,000

Приложение 2
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Смета расходов по управлению Государственным нефтяным фондом 
Азербайджанской Республики  в 2015 году

Приложение 1
Утверждено Указом Президента Азербайджанской Республики от 19 января 2015 года

Основные направления (программа) использования средств 
Государственного нефтяного фонда 

Азербайджанской Республики в 2015 году

В посольстве Азербайджа-
на в Москве состоялась траур-
ная церемония, посвященная 
25-й годовщине трагедии Кро-
вавого января. На церемонии 
состоялась презентация книги 
«20 Января: кровавая и слав-
ная страница нашей истории» 
— совместный проект отдела 
общественно-политических 
вопросов Администрации 
Президента Азербайджана 
и Азербайджанского госу-
дарственного телеграфного 
агентства — АзерТАджа. Ру-
ководители проекта заведую-
щий отделом по обществен-
но-политическим вопросам 
Администрации Президента 
Азербайджана Али Гасанов и 
генеральный директор Азер-
ТАдж Аслан Асланов.

Участники мероприятия 
возложили цветы к барельефу 
общенационального лидера 
Азербайджана Гейдара Али-
ева. В фойе был установлен 
фотостенд со списком фами-
лий невинных жертв трагедии, 
куда также были возложены 
цветы.

Минутой молчания была 
почтена память шехидов.

Открывая траурное меро-
приятие, посол Азербайджа-
на в РФ Полад Бюльбюльоглу 
совершил краткий экскурс в 
события 25-летней давности, 
подчеркнув, что в ту страш-
ную ночь руководство бывше-
го Советского Союза, теряю-
щее контроль над ситуацией, 
пошло на беспрецедентный 
шаг — в Баку были введены 
моторизованные войска, тя-
желая техника. В ту ночь 147 
мирных жителей погибли от 
пуль и под гусеницами танков, 
сотни человек получили ра-
нения. Среди погибших есть 
люди разных национально-
стей и вероисповеданий. «Для 
азербайджанского народа 
это стало точкой невозврата. 
Многие поняли, что в такой 
стране жить нельзя. И в этот 
тяжелый для страны момент 
выдающийся лидер азербайд-
жанского народа Гейдар Алиев 
21 января 1990 года пришел в 
это здание и сделал политиче-
ское заявление, в котором он 
первым назвал случившееся 
преступлением. Во времена 
Советского Союза надо было 
иметь огромное мужество, 
чтобы противопоставить себя 
тоталитарной системе и во 
всеуслышание сказать, что ру-
ководители страны являются 
преступниками. Это мужество 
проявил Гейдар Алиев», — 
сказал посол.

На экране в зале посольства 
были показаны фотографии 

погибших в ту  кровавую ночь 
января. Посол предложил стоя 
почтить память шехидов.

П.Бюльбюльоглу особо от-
метил, что руководство стра-
ны придает огромное значение 
этому событию, которое еже-
годно отмечается на государ-
ственном уровне. Рассказав о 
бесчинствах советских войск 
против азербайджанского на-
рода и трудностях, связанных 
с прорывом информационной 
блокады, посол подчеркнул, 
что в Азербайджане не ото-
ждествляют события 1990 года 
с сегодняшней Россией. «Эти 
события произошли в Совет-
ском Союзе, и сделал это не 
русский народ, это сделали ру-
ководители Советского Сою-
за. В Баку есть Аллея шехидов, 
и самые высокие руководите-
ли разных стран, в том числе 
глубокоуважаемый Президент 
России Владимир Владимиро-
вич Путин посещали эту Ал-
лею, возлагали венки. В пра-
вительстве, общественности, 
дипломатии Азербайджана 
эти события не накладывают 
отпечаток на наши отношения 
с русским народом, русской 
культурой и независимой Рос-
сийской Федерацией», — от-
метил П.Бюльбюльоглу. Полад 
Бюльбюльоглу поблагодарил 
послов ряда зарубежных го-
сударств и представителей 
дипмиссий за участие в меро-
приятии и поддержку нашей 
страны в этом вопросе.

Посол Азербайджана в 
России также представил со-
бравшимся книгу, изданную 
на 4 языках и посвященную 
25-й годовщине Кровавого 
января «20 Января: кровавая 
и славная страница нашей 
истории». Он отметил, что эта 
книга — фундаментальный 
труд, в издании собраны ред-
кие фотографии и материалы, 
отражающие события 20 ян-
варя. П.Бюльбюльоглу сказал: 
«Больно и страшно смотреть 

на эти фотографии, но мы не 
должны об этом забывать». 
Присутствующие с интересом 
ознакомились с книгой и под-
черкнули, что в новом проекте 
Администрации Президента 
Азербайджана и АзерТАджа 
отражены освободительная 
борьба азербайджанского на-
рода, приход великого лидера 
Гейдара Алиева в эти тяжелые 
дни в постоянное представи-
тельство Азербайджана в Мо-
скве, где он первым выразил 
протест этой кровавой бойне, 
а также внимание и забота, 
проявленные о семьях шехи-
дов в период его руководства 
страной, последующие шаги, 
предпринятые Президентом 
Ильхамом Алиевым, по увеко-
вечению памяти шехидов.

На церемонии выступили 
известный участник акций 
протестов азербайджанской 
общественности Москвы поэт, 
переводчик и публицист Иль-
хам Бадалбейли и секретарь 
Московского отделения Со-
юза писателей Азербайджана 
Насиб Набиоглу. Они под-
черкнули, что азербайджан-
цы из всех народов бывшего 
союза заплатили самую доро-
гую цену за свою свободу и не-
зависимость. Они обратили 
внимание присутствующих на 
справедливую позицию азер-
байджанского народа и необ-
ходимость дать справедливую 
моральную и правовую оценку 
этой трагедии в истории азер-
байджанского народа.

Затем был продемонстри-
рован документальный фильм 
о Январской трагедии.

На мероприятии присут-
ствовали послы, сотрудни-
ки представительства Фонда  
Гейдара Алиева в РФ, предста-
вители ВАК, АМОР, а также 
российской общественности.

В заключение посольством 
был дан эхсан.

Azertag.com

В Москве представлена книга 
«20 Января: кровавая и славная 
страница нашей истории»
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Политика

В газете The Washington 
Times опубликована статья по-
сла Азербайджанской Республи-
ки в США Элина Сулейманова — 
«От трагедии к независимости» 
(http://www.washingtontimes.
com/news/2015/jan/19/el in-
suleymanov-azerbaijan-from-
1990-massacre-to-i/), посвящен-
ная трагическим январским 
событиям 1990 года и достиже-
ниям Азербайджана после обре-
тения независимости.

Автор пишет, что в результа-
те штурма Баку советскими во-
йсками 20 января 1990 года 147 
человека погибли, сотни были 
ранены. Однако, несмотря на 
стремление советского руко-
водства подавить растущее дви-
жение за независимость Азер-
байджана и самую масштабную 
резню, учиненную над мирным 
населением за последнее поко-
ление, январские события дали 
обратный эффект, ускоривший 
развал СССР и приведший к 
провозглашению независимо-
сти Азербайджана в течение 
двух лет. «События 1990 года 
способствовали прояснению и 
упрочению ключевых элементов 
азербайджанской социальной и 
политической идентичности», 
— отмечает Э.Сулейманов. На 
сегодняшний день, пишет ди-
пломат, два таких элемента, а 
именно прочная и безогово-
рочная приверженность  своей 
независимости и наличие рав-
ноправного толерантного обще-
ства, являются стратегическими 
приоритетами Азербайджана. 
Несмотря на продолжительное 
имперское господство над Азер-
байджаном, азербайджанский 
народ последовательно продол-
жал борьбу и, понеся жертвы, 

добился свободы и независи-
мого будущего для своей стра-
ны. Азербайджан стал первой 
страной бывшей Советской им-
перии, избавившейся от присут-
ствия иностранных вооружен-
ных сил на своей территории, 
подчеркивает посол.

Говоря о достижениях стра-
ны со дня восстановления неза-
висимости, позволившей Азер-
байджану действовать во благо 
своего народа, Э.Сулейманов пи-
шет, что к преимуществам 
Азербайджана можно отнести 
энергетическую безопасность, 
растущую экономику, совре-
менную инфраструктуру и ста-
бильную атмосферу в стране. 
Как надежный международный 
партнер Азербайджан проде-
монстрировал, что стабильное 
и процветающее общество, при-
верженное принципам между-
народного права, способствует 
миру и установлению базы для 
продолжительных демократиче-
ских реформ.

Народ, сражавшийся и по-
жертвовавший жизнью за свою 
свободу и независимость, всегда 
будет дорожить этими ценно-
стями. Во время Черного января 

советскими войсками были уби-
ты граждане Азербайджана раз-
ных национальностей, включая 
азербайджанцев, русских, татар, 
евреев и др. В похоронах жертв, 
проводимых под руководством 
мусульманских, христианских и 
еврейских лидеров Азербайджа-
на, участвовало больше милли-
она человек. Как и 25 лет назад, 
в Азербайджане и ныне присут-
ствует межкультурный диалог, 
основанный на опыте постро-
ения равноправного общества 
во время существования первой 
мусульманской республики в 
мире — Азербайджанской Де-
мократической Республики. Эта 
традиция продолжается под ру-
ководством Президента Азер-
байджана Ильхама Алиева. При-
верженность азербайджанского 
народа к всеобъемлемости и от-
крытости широко признана во 
всем мире, включая мусульман-
ские страны, Ватикан, Израиль.

В заключение автор пишет, 
что настоящей данью памяти 
жертв Черного января является 
независимый, успешный и мно-
гонациональный Азербайджан.

Azertag.com

Американская газета The Washington Times — 
о январской трагедии и независимом 
пути Азербайджана к процветанию

Со дня трагедии 20 Января, 
являющейся олицетворе-
нием мужества и храбрости 
азербайджанского народа 
на пути к  независимости 
и ставшей славной стра-
ницей в его героической 
летописи, минуло 25 лет.

Мужественные сыны нашей 
Родины в те трагические дни, 
когда было совершено одно из 
самых тяжких преступлений 
против человечества и человеч-
ности, показали, что свобода, 
честь и достоинство страны и 
народа для них превыше всего, 
пожертвовали ради этого свои-
ми жизнями.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства юстиции, 
в связи с годовщиной событий 
20 Января работники юстиции 
посетили Шехидляр хиябаны, 

почтили память павших, возло-
жили цветы на их могилы.

На состоявшихся в мини-
стерстве и его структурных 
подразделениях церемониях 
память жертв трагедии была по-
чтена минутой молчания. Вспо-
миная события, произошедшие 
20 января 1990 года, участники 
мероприятий говорили о наци-
ональном единстве и достоин-
стве нашего народа, стремивше-
гося к свободе и независимости.

Было отмечено, что в ту 
страшную ночь советская во-
енная машина учинила беспо-
щадную расправу над мирным 
населением, истребив сотни не-
винных людей, выразивших ре-
шительный протест против от-
кровенно враждебной политики 
преступного имперского руко-
водства, агрессивных действий 
Армении, которая, восполь-

зовавшись этим, выдвинула 
территориальные притязания 
к нашей стране. Какой бы тра-
гичной ни была эта кровавая 
резня, ей не удалось сломить 
волю азербайджанского народа, 
его стремление к свободе, наш 
народ, пусть и ценой пролитой 
крови, обрел независимость.

На мероприятиях было осо-
бо подчеркнуто, что общенаци-
ональный лидер Гейдар Алиев 
в то время в очень сложных ус-
ловиях посетил представитель-
ство нашей страны в Москве, 
довел до мировой общественно-
сти правый голос нашего наро-
да, открыто продемонстрировал 
свое единство с ним. Было от-
мечено, что истинная полити-
ко-правовая оценка событиям 
Кровавого января была дана 
именно после возвращения к 
власти великого лидера — в 

1994 году,  были названы имена 
виновников трагедии.

В выступлениях говорилось, 
что светлая память о первых 
жертвах  национально-освобо-
дительной борьбы будет вечно 
жить в сердце каждого азер-
байджанца, была выражена уве-
ренность в том, что виновники 
трагедии 20 Января рано или 
поздно понесут заслуженное на-
казание.

В министерстве  подготовлен 
специальный стенд, на котором 
представлены архивные доку-
менты и фотоматериалы о собы-
тиях 20 Января. На сайте струк-
туры создан отдельный раздел, а 
в кинозале демонстрировались 
документальные фильмы о кро-
вавой январской трагедии.
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Работники юстиции почтили память шехидов

В связи с 25-й годовщи-
ной событий 20 Января в 
посольстве Азербайджана 
в Китае состоялась цере-
мония почтения памяти 
жертв трагедии.

На церемонии была также 
представлена выпущенная в 
свет в преддверии 25-летней 
годовщины трагедии книга-
альбом «20 Января — крова-
вая и доблестная страница 
нашей истории», являющаяся 
совместным проектом отдела 
общественно-политических во-
просов Администрации Прези-
дента и АзерТАджа.

В начале мероприятия с уча-
стием проживающих в Китае 
наших соотечественников и 
студентов минутой молчания 
была почтена память шехидов 
Кровавого января.

Посол Лятиф Гандилов от-
метил, что события 20 Января 
вошли  в современную исто-
рию Азербайджана как одни 
из самых трагических дней, 
азербайджанские юноши и де-

вушки, для которых свобода 
Родины была превыше всего, в 
ту жуткую ночь  пожертвова-
ли своими жизнями, их подвиг 
является яркой страницей в ге-
роической летописи нашего на-
рода.

Военные части бывшей со-
ветской армии совершили в 
Баку невиданные злодеяния 
против мирного населения, 
поднявшегося на борьбу за соз-
дание независимого государ-
ства и обретения суверенитета. 
Это кровавое преступление не 
сумело погасить у  людей жаж-
ду свободы, наш народ ценой 
крови обрел государственную 
независимость.

Проживавший в то время в 
Москве гениальная личность 
Гейдар Алиев, поставив под 
угрозу свою жизнь, на следую-
щий день после трагедии посе-
тил постоянное представитель-
ство Азербайджана и,  выступив 
с резким заявлением, осудив-
шим январскую бойню, довел 
до всего мира правду об актах 
жестокости, совершенных в от-

ношении нашего народа. После 
возвращения великого лидера 
Гейдара Алиева к политической 
власти в Азербайджане имена 
виновников трагедии 20 Янва-
ря были официально обнаро-
дованы и произошедшее полу-
чило свою политико-правовую  
оценку.

Посол отметил, что достой-
ным преемником политическо-
го курса общенационального 
лидера Гейдара Алиева — Пре-
зидентом Ильхамом Алиевым 
была проделана огромная рабо-
та по решению проблем семей 
шехидов на государственном 
уровне.

Собственный корреспон-
дент АзерТАджа в Китае Ша-
хин Джафаров рассказал о 
книге-альбоме «20 Января — 
кровавая и славная страница 
нашей истории», отметил, что 
в издании, наряду с фактами 
об учиненных в Баку бывшей 
советской армией военных 
преступлениях, представлены 
сотни фотоснимков, отражаю-
щих  освободительную борьбу 

азербайджанского народа, ра-
боту, проводимую по увекове-
чиванию памяти шехидов. Это 
издание имеет важное значение 
для доведения до нынешних 
и грядущих поколений, в том 
числе и мировой обществен-
ности, реалий о трагедии. Глав-
ная цель проекта — публика-
ция фотографий и документов 
о событиях 20 Января с целью 
создания у читателя четкого и 
объективного представления о 
трагедии. В этой связи книга-
альбом в целях более широко-
го доведения истинных реалий 
до широкой аудитории издана 
на четырех языках — азербайд-
жанском, английском, русском 
и арабском.

Было проинформировано, 
что экземпляры книги-альбо-
ма предусматривается раздать 
соответствующим структурам,  
библиотекам, исследователь-
ским и научно-образователь-
ным заведениям Китая.

В заключение был проде-
монстрирован фильм о событи-
ях Черного января.

В Пекине почтена память жертв Кровавого января
На церемонии состоялась презентация книги-альбома 
«20 Января — кровавая и славная страница нашей истории»

20 января в Риге состоялось 
мероприятие, посвященное 
25-й годовщине трагических 
январских событий в Баку. В 
этот же день Латвия также чтит 
память защитников барри-
кад 1991 года. Сотрудники по-
сольства Азербайджана, пред-
ставители азербайджанской 
диаспоры и азербайджанская 
молодежь, обучающаяся в ву-
зах Латвии, продемонстрировав 
солидарность со всем латвий-
ским народом, почтили память 
защитников баррикад и воз-
ложили цветы к Памятнику  
Свободы.

На памятном мероприятии 
Чрезвычайный и Полномочный 
Посол Азербайджана в Лат-
вии Эльман Зейналов призвал 

участников почтить минутой 
молчания память погибших в 
трагических январских событи-
ях, произошедших в 1990 году в 
Баку и 1991-м — в Риге. Посол 
сказал, что в ночь с 19 на 20 ян-
варя 1990 года центральной вла-
стью было совершено престу-
пление против Азербайджана 
и его народа. Корни бакинской 
трагедии — в продолжавшейся 
более чем двухлетней агрессии 
против Азербайджана со сторо-
ны Армении.

Э.Зейналов довел до внима-
ния, что в преддверии 25-летней 
годовщины кровавой страницы 
азербайджанской истории — 
событий 20 Января, вышла в 
свет книга-альбом «20 Января 
— кровавая и славная страница 

нашей истории», являющаяся 
совместным проектом отдела 
общественно-политических во-
просов Администрации Прези-
дента и АзерТАджа. Книга-аль-
бом, отметил посол, является 
памятной книгой для нынеш-
них и грядущих поколений и в 
ближайшее время будет пред-
ставлена членам латвийского 
правительства.

В рамках мероприятий, 
связанных с 25-й годовщиной 
Черного января, посольством 
Азербайджана в Латвии рас-
пространен пресс-релиз и за-
явление омбудсмена Азербайд-
жана Эльмиры Сулеймановой о 
трагедии 20 Января.
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В Риге отмечена 25-я годовщина Черного января

В культурном центре «Эюб Султан» в Бруклине 
состоялся поминальный вечер, посвященный ян-
варской трагедии 1990 года. В начале мероприятия, 
организованного Ассоциацией азербайджанцев 
Нью-Йорка, была прочитана поминальная молит-
ва, прозвучал Гимн Азербайджанской Республики.

Выступивший затем глава Ассоциации азер-
байджанцев Нью-Йорка Эрджан Йерделенли 
рассказал о героическом пути азербайджанского 
народа, пройденном за последние два десятиле-
тия, и январской трагедии, считающейся пере-

ломным моментом в истории республики. Затем 
Э.Йерделенли прочитал стихотворение, посвя-
щенное жертвам трагедии.

Вице-президент организации Замина Миргади-
ева поделилась воспоминаниями о тех трагических 
январских днях 1990 г. В ходе мероприятия был 
дан эхсан и продемонстрирован документальный 
фильм о Черном январе. В мероприятии участво-
вало свыше 200 представителей азербайджанской 
общины Нью-Йорка.
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В Нью-Йорке почтена память жертв 20 Января

25 лет назад в холодную зимнюю ночь с  
19 на 20 января 1990 года без предвари-
тельного объявления о чрезвычайном по-
ложении в Баку и некоторые районы Азер-
байджана были введены воинские части 
советской армии, учинена расправа над мир-
ным населением, сотни людей были убиты, 
ранены, пропали без вести.

Израильский эксперт в области между-
народных отношений, докторант Хайф-
ского университета Арье Гут, комментируя 
события Черного января 1990 года, сказал: 
«Военнослужащие советской армии с осо-
бой жестокостью расстреливали людей на 
месте в упор, осуществляли умышленные 
наезды танков и БТР на легковые машины, 
обстреливали больницы, использовали пули  
со смещенным центром тяжести, которые 
многократно увеличивают страдания и де-
лают смерть человека неизбежной. Страш-
ное зрелище представлял Баку на рассвете 
20 января: обагренные кровью улицы и пло-
щади города, останки изуродованных тру-
пов, раздавленные и изрешеченные пулями 
стены домов, автомашины, искореженный 
асфальт».

Как отметил израильский эксперт, кро-
вавая трагедия, происшедшая в Баку в ян-
варе 1990 года, показала антинародную и 
кровавую сущность тоталитарного совет-
ского режима, когда вооруженные силы 
СССР в очередной раз были использованы 
не для защиты от внешней агрессии, а про-
тив собственного народа. Анализ меро-
приятий, осуществленных партийными, 
государственными органами в преддверии  
20 января, а также противоречивых процес-
сов, идущих в Баку, показал, что январская 
трагедия была следствием заранее подготов-
ленной военной операции со стороны КГБ 
СССР. Не случайно руководил операцией 
небезызвестный генерал КГБ Бобков. Вместе 
с ним весь январь в Баку находились члены 

Политбюро Евгений Примаков, Андрей Ги-
ренко. Для осуществления этой запланиро-
ванной преступной акции в Баку прибыли 
министры обороны и внутренних дел СССР 
и другие высшие военные чины. Во всех сво-
их выступлениях они уверяли, что приехали 
в Баку для того, чтобы разобраться в ситуа-
ции и не допустить ввод войск в город. Выс-
шее руководство СССР знало, что страна 
разваливается, и, чтобы остановить процесс 
распада, нужны были экстренные меры. По 
совету своего ближайшего окружения Гор-
бачев дал санкцию на осуществление запла-
нированной преступной фашистской акции 
в Баку, что стало показательным уроком для 
всех остальных.

По мнению Гута, антиконституционное 
объявление чрезвычайного положения в 
Баку, вторжение вооруженных сил в город и 
устроенная фашистская расправа над мир-
ным населением с участием тяжелой техники 
и смертоносного оружия в условиях полно-
го отсутствия какого-либо сопротивления 
было преступлением против мирного населе-
ния. «Корни январской трагедии находились 
в продолжающейся более чем двухлетней 
агрессии против Азербайджана со стороны 
Армении. Анализ событий 1988—1990 го-

дов наглядно показывает, что Армения при 
полной поддержке центральной власти воз-
намерилась аннексировать часть территории 
соседней республики. Карательная акция со-
ветских силовиков, осуществленная в Баку 
в январе 1990 года, своими масштабами, 
жестокостью, числом человеческих жертв 
превзошла аналогичные события в Тбилиси 
в апреле 1989 года, в Вильнюсе — в январе 
1991 года. Это были финальные конвульсии 
изжившей себя Советской империи. Азер-
байджанские патриоты, еврейская девочка 
и русский врач, старик-татарин и азербайд-
жанский ребенок, похороненные в братской 
могиле — все это страшная и невыноси-
мая трагедия Азербайджана», — отметил  
Арье Гут.

Однако, по мнению Гута, несмотря на 
кровавые события в Баку, день 20 января 
1990 года стал страницей героизма в истории 
борьбы за независимость и территориальную 
целостность Азербайджана. «Сегодня совре-
менный и независимый Азербайджан — это 
уникальная светская страна и подлинный 
маяк прогресса исламского мира, развиваю-
щаяся высокими экономическими темпами, 
где тесно переплетены западный прагматизм 
и восточные традиции. Своим независимым 
поведением на внешнеполитической арене 
Азербайджан доказал, что ни одна страна 
и ни одна крупная международная органи-
зация в мире не может ему диктовать, как 
работать и как сотрудничать с другими госу-
дарствами и организациями. Азербайджан 
— это неоспоримый лидер геополитических 
и геоэкономических процессов на Южном 
Кавказе. Азербайджан полностью самоут-
вердился как государство — лидер региона, 
без которого невозможно осуществить ни 
один геополитический и геоэкономический 
проект на Южном Кавказе».
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Израильский эксперт: «День 20 Января 1990 года вошел 
в историю борьбы за независимость Азербайджана»
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Как известно, в первой поло-
вине января португальский супер-
форвард Криштиану Роналду в тре-
тий раз был удостоен престижной 
награды — «Золотой мяч», обойдя 
по итогам голосования аргентинца 
Лионеля Месси и немецкого кипера 
Мануэля Нойера.

И вот, как оказалось, факт вру-
чения престижной награды фут-
болисту «Реала» и отсутствие Тони 
Крооса в числе номинантов вы-
нуждает знаменитого голландца 
Йохана Кройфа признаться, что он 
не воспринимает решение ФИФА 
всерьез.

 «Быть лучшим — значит со-
четать высокий уровень игры и 
результаты. Уму непостижимо, что 
уже второй год подряд награда не 
достается тому, кто демонстриро-
вал выдающийся футбол и завоевал 
больше всех титулов, — написал 
68-летний Кройф в своей колонке 
в издании De Telegraaf. — Два года 
назад мюнхенская «Бавария» вы-
играла абсолютно все, однако эти 
заслуги не были вознаграждены: 
«Золотой мяч» достался Роналду, а 

не Тони Кроосу или другому игро-
ку «Баварии». В том году Кроос 
стал ключевым игроком сборной 
Германии на победном Чемпионате 
мира, но не был даже номинирован 
на награду. А Роналду был абсолют-
но невидим на мундиале. Подобная 
постановка вопроса противоречит 
самой сути командной игры, коим, 
как известно, является футбол. Я 
давно уже говорю, что не воспри-
нимаю ФИФА всерьез».

И все же, как бы легендарный 
«летучий голландец» не относил-
ся к футбольной организации, его 
слова вызывают недоумение по 
той простой причине, что облада-
теля «Золотого мяча» выбирает не 
ФИФА, а голосование, в котором 
принимают участие тренеры и ка-
питаны национальных сборных, а 
также журналисты со всего света. 

И если не брать в расчет блеклое 
выступление сборной Португалии 
на последнем мундиале, почему бы 
не вспомнить, что «КриРо» про-
вел просто фантастический год в 
составе «Реала». Так, в 2014 году в 
составе «галактикос» он стал побе-

дителем Лиги чемпионов, клубного 
Чемпионата мира, а также облада-
телем Кубка Испании и Суперкубка 
УЕФА.

Кроме того, Роналду выиграл 
«Золотую бутсу» как лучший бом-
бардир национальных чемпиона-
тов стран-членов УЕФА, стал луч-
шим футболистом мира по версии 
World Soccer, лучшим футболистом 
Европы по версии УЕФА, лучшим 
игроком и лучшим бомбардиром 
чемпионата Испании, лучшим 
бомбардиром Лиги чемпионов, 
лучшим игроком сезона по вер-
сии Goal.com, обладателем приза 
IFFHS и лучшим бомбардиром на-
циональных чемпионатов, а также 
вошел в символическую сборную 
Европы по версии УЕФА.

Напомним, что сам Кройф яв-
ляется первым в истории трехкрат-
ным обладателем «Золотого мяча», 
получив награду в 1971-м, 1973-м и 
1974 годах. Помимо Роналду, его до-
стижение повторили Мишель Пла-
тини и Марко ван Бастен, а Месси в 
2012 году превзошел легендарного 
голландца на один «мяч».

Йохан Кройф: 
«Не воспринимаю ФИФА всерьез»

С 10 по 18 марта в Рейкья-
вике пройдет международный 
шахматный турнир под назва-
нием Reykjavik Open 2015. 

Как сообщают организаторы 
престижного мероприятия, в 
столице Исландии выступят 175 
игроков. Рейтинг-фаворитом 
турнира является азербайджан-
ский гроссмейстер Шахрияр 
Мамедъяров. 

Добавим, что соревнование 
пройдет в 10 туров по швейцар-
ской системе. 

Мамедъяров выступит в Рейкьявике

Бывший главный тренер 
сборной Азербайджана по фут-
болу Берти Фогтс успешно про-
должает восстановление после 
операции на сердце.

68-летний специалист чув-
ствует себя хорошо в отделении 
интенсивной терапии универ-
ситетской больницы города Тю-
бинген (Германия).

«Здесь отлично заботятся 
обо мне, чувствую себя пре-

красно, — сказал Фогтс. — В 
принципе, уже около 3—4 меся-
цев назад я знал, что мне нужен 
новый клапан. Но все уже поза-
ди, и я с нетерпением жду воз-
вращения к тренерской работе. 
Я полон сил и в данный момент 
близок к подписанию нового 
контракта».

Напомним, что Фогтс воз-
главлял сборную Азербайджана 
в 2008—2014 годах.

Берти Фогтс: 
«Чувствую себя прекрасно» 
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Сергей Литовченко: «Веду переговоры 
с клубами из Азербайджана»

Экс-голкипер украинской «Волыни» Сергей Литовченко, рас-
сказывая о планах на ближайшее будущее, отметил, что у него 
есть предложения из Азербайджана. 

«Хочу играть в украинской Премьер-лиге, но в настоящее вре-
мя веду переговоры с футбольными клубами из Азербайджана, 
— приводит  слова 25-летнего голкипера Match Day. — Также есть 
вариант трудоустройства в Европе». 

Отметим, что опытный спортсмен  расторг недавно контракт 
с «Волынью» по обоюдному согласию сторон.

«Фортуна» громит «Грассхоппер»
Немецкий футбольный клуб «Фортуна» (Дюссельдорф), цве-

та которого защищает 23-летний полузащитник сборной Азер-
байджана Тугрул Эрат, продолжает готовиться ко второй полови-
не сезона.

В рамках подготовки представитель второй германской Бун-
деслиги провел очередной контрольный матч, выбрав себе в про-
тивники швейцарский «Грассхоппер» (Цюрих). Встреча заверши-
лась разгромной победой «Фортуны» со счетом 3:0. 

Отметим, что Эрат провел на поле весь второй тайм. 

«Сампдория» ждет  Это’О
Спортивный директор итальянского футбольного клуба 

«Сампдория» Карло Ости заверил на днях европейские СМИ, что 
смог договориться с 34-летним камерунским игроком Самюэлем 
Это’О об условиях личного контракта, и в ближайшее время сдел-
ка будет завершена. 

«Наше соглашение с Это’О практически оформлено, — заявил 
Ости. — Он хочет в «Сампдорию», и ни от кого не скрывает своих 
намерений. Сейчас футболист  ведет переговоры с «Эвертоном», 
чтобы решить вопрос с контрактом. Возможно, понадобится чуть 
больше времени, чем планировалось, так как англичанам нужно в 
срочном порядке найти нападающему равноценную замену».

По информации Sky Sport Italia, «генуэзцы» предложили каме-
рунцу соглашение на 2,5 сезона с годовой зарплатой в 1,5 милли-
она евро. 

«Конгрессу США необходимо 
уже в текущем году начать отмену 
блокады Кубы». Такую позицию 
изложил в очередном ежегод-
ном послании к Конгрессу США  
«О положении страны» президент 
Барак Обама. 

С его точки зрения, провоз-
глашенное им недавно намерение 
добиться нормализации отноше-
ний между Вашингтоном и Гава-
ной способно положить конец 
«наследию недоверия в нашем  
(то есть Западном) полушарии».

Как сказал глава вашингтон-
ской администрации, США «де-
монстрируют силу американской 
(военной) мощи и дипломатии».

«Я верю в более умный вид 
американского лидерства. У нас 
лучше всего получается вести за 
собой в тех случаях, когда мы со-
четаем военную мощь с сильной 
дипломатией, когда мы допол-
няем свою силу строительством 
коалиций, когда мы не допускаем 
того, чтобы наши страхи заслоня-
ли благоприятные возможности, 
которое несет новое столетие», — 
сказал президент. 

Он призвал законодательную 
ветвь власти США санкциониро-
вать применение американской 
администрацией военной силы 
против группировки «Исламское 
государство Ирака и Леванта» 
(ИГИЛ).

«Разведслужбы вместе с пра-
возащитниками работали над 
тем, чтобы их деятельность стала 
более прозрачной без вреда для 
обеспечения безопасности стра-
ны», — сказал глава Белого дома. 

Обама подчеркнул, что не со-
бирался отказываться от деба-

тов по вопросу наблюдения за  
гражданами.

«Как я и обещал, наши раз-
ведывательные ведомства вместе 
с защитниками права на непри-
косновенность частной жизни 
плотно работали над тем, чтобы 
стать более открытыми и усилить 
гарантии защиты от возможных 
нарушений 

В Афганистане и Ираке к на-
стоящему времени остается менее 
15 тыс. американских военнослу-
жащих», — сообщил президент.

Он подчеркнул, что «наша 
(американская) военная миссия в 
Афганистане завершена». «Шесть 
лет тому назад в Ираке и Афга-
нистане дислоцировалось «почти 
180 тыс. американских военнос-
лужащих», — напомнил глава ад-
министрации США. В настоящее 

время, отметил он, в этих двух 
странах «остаются менее 15 тыс.» 
американских солдат и офицеров.

Обама поблагодарил конгресс-
менов за поддержку усилий Бело-
го дома по борьбе с вирусом Эбо-
ла и призвал выработать более 
эффективные способы борьбы с 
другими эпидемиями в будущем.

«Мир должен усвоить этот 
урок, чтобы создать более эффек-
тивную глобальную структуру по 
предотвращению распростране-
ния будущих эпидемий, инвести-
ровать в продвинутые разработки 
и искоренять бедность. 

Попытки республиканцев в 
Конгрессе США добиться отме-
ны реформ в сферах здравоохра-
нения, финансов и иммиграции 
обречены на вето Белого дома», 
— сказал президент США.

«Мы не можем ставить под 
угрозу семьи, отнимая у них мед-
страховку, отменяя новые пра-
вила деятельности Уолл-стрит 
или вновь начиная битвы из-за 
иммиграции», — подчеркнул пре-
зидент. 

Обама также высказался в 
защиту ряда своих внутриполи-
тических инициатив, которые, 
мягко говоря, не пользуются 
поддержкой у республиканцев. 
По итогам ноябрьских промежу-
точных выборов они не только 
упрочили большинство в Палате 
представителей, но и взяли под 
контроль Сенат.

Кроме того, Обама призвал 
обе партии, а также обществен-
ных лидеров и органы правопо-
рядка реформировать судебно-
правовую систему.

Выступление президента США 
с посланием к Конгрессу

Власти Индонезии решили 
не делать достоянием обще-
ственности предварительный 
доклад о причинах крушения 
самолета AirAsia, который упал 
в Яванское море 28 декабря про-
шлого года. Об этом сообщает 
Reuters со ссылкой на главу На-
ционального комитета по безо-
пасности на транспорте (НКБТ) 
страны Татанга Курниади. Что 
послужило поводом для такого 
решения, не сообщается.

Как ожидается, следовате-

ли в начале следующей недели 
представят документ Междуна-
родной организации граждан-
ской авиации (ИКАО). Согласно 
правилам, предварительные ре-
зультаты расследования долж-
ны быть переданы в ведомство 
в течение 30 дней с момента  
катастрофы.

19 января специалисты из 
Индонезии заявили, что на дан-
ный момент не обнаружили 
ни одной улики, подтверждаю-
щей, что террористы виноваты 

в падении самолета AirAsia. По 
словам главы поисковой коман-
ды Андреаса Ананто, на записи 
бортового самописца слышно 
только, как пилот занимается 
управлением самолета.

Самолет Airbus A320, выпол-
нявший 28 декабря рейс из ин-
донезийского Сурабая в Синга-
пур, вскоре после вылета исчез с 
экранов радаров, не подав пред-
варительно сигналов бедствия. 
На его борту находились 162 че-
ловека, все они погибли.

Индонезия отказалась обнародовать отчет 
о причинах крушения самолета AirAsia

30-летний экс-футболист 
сборной Украины Александр 
Алиев, расторгнувший в начале 
января контракт с махачкалин-
ским «Анжи», может продолжить 
карьеру в нашей Topaz Премьер-
лиге.

Как сообщают украинские 
СМИ, последние несколько дней 
полузащитник находится в Киеве 
и рассматривает предложенные 
ему варианты от клубов Турции 
и Азербайджана. 

«Главная причина расторже-
ния контракта с «Анжи» — это 
отсутствие должной игровой 
практики у Александра, — ска-
зал агент спортсмена Камиль 
Мамедов. — Он выходил на 
поле не так часто, как хотелось 
бы (Прим. 15 раз за 2014 год), и 
именно в этом кроется главная 
причина его желания сменить  
команду. На данный момент Али-
ев раздумывает над предложени-
ями из Турции и Азербайджана. 
Кому именно отдаст предпочте-
ние опытнейший плеймейкер, все 
мы узнаем в ближайшие дни». 

Отметим, что из отече-
ственных команд наибольшей 
активностью в борьбе за Алие-
ва отметился чемпион страны 
«Карабах», а в Турции вариант 
приглашения футболиста рас-
сматривает клуб «Касымпаша», 
занимающий 7-е место в чемпи-
онате своей страны. 

Напомним, что в разные годы 
своей карьеры полузащитник 
защищал цвета таких клубов, 
как московские «Спартак» и 
«Локомотив», киевское «Дина-
мо», а 2014 год провел в составе 
махачкалинского «Анжи».

«Карабах» или «Касымпаша»?

Информационное агентство Reuters ждет от британ-
ской разведки подробных разъяснений на тему перехвата 
электронной корреспонденции. Об этом корр.ТАСС за-
явил официальный представитель Reuters.

The Gurdian опубликовала 19 января новый материал, 
основанный на документах, преданных огласке бывшим 
сотрудником американских спецслужб Эдвардом Сноу-
деном. В нем говорилось о перехвате деловой переписки 
журналистов ведущих западных СМИ, включая агентство 
Reuters, вещательную корпорацию BBC, газету The Gurdian 
и таблоид The Sun, агентами британской электронной раз-
ведки из Центра правительственной связи (ЦПС) в ноябре 
2008 года.

«Мы не осведомлены о том, что ЦПС сохранял пере-
писку корреспондентов Reuters. В случае, если ЦПС посту-
пил именно так, то мы надеемся, что он раскроет Reuters 
информацию о перехваченных письмах и объяснит, по-
чему британская разведка полагала, что тайное отсле-
живание электронных писем наших журналистов было 
необходимо для защиты национальной безопасности», — 
отметил собеседник корр.ТАСС в Reuters.

Официальный представитель The Gurdian в беседе с 
корр.ТАСС упомянул о подписанном сотней представите-
лей СМИ обращении к премьер-министру Великобрита-
нии Дэвиду Кэмерону. В нем излагались требования при-
нять меры против слежки за журналистами со стороны 
силовых структур.

В пресс-службе BBC корр.ТАСС заявили, что у веща-
тельной корпорации «нет комментариев в связи с публи-
кацией The Gurdian. При этом она также подписала обра-
щение к Кэмерону.

В холдинге NewsOk, выпускающем таблоид The Sun, 

на запрос корр.ТАСС не ответили. Вместе с тем предста-
вители этой газеты тоже подписали письмо с призывом 
отказаться от законодательных инициатив, позволяющих 
полиции вести слежку без санкции суда.

Главный редактор The Gurdian Алан Расбриджер за-
явил накануне о недопустимости лишения журналистов 
права на защиту своих источников информации, чего по 
существу добивается сейчас МВД Великобритании. Он 
убежден в том, что власти Великобритании не должны 
стремиться к чрезмерному контролю над работающими в 
стране СМИ.

По мнению Расбриджера, сейчас в зоне риска оказа-
лись и права на конфиденциальность деятельности юри-
стов, докторов, депутатов и священнослужителей. Жур-
налист выразил озабоченность современными угрозами 
свободе слова и праву на частную жизнь.

Reuters ждет от британской разведки разъяснений 
о перехвате переписки журналистов


